
Bei Fragen zu Allergenen oder Unverträglichkeiten, geben Ihnen unsere Mitarbeitenden gerne Auskunft.

HAUPTGÄNGE

Schnitzel paniert mit Pommes frites und Gemüse

Chicken Nuggets mit Pommes frites

     Rahmschnitzel mit Pommes frites und Gemüse

    Pommes Frites

   Kalbsbratwurst mit Zwiebelsauce, Pommes frites und Gemüse 

  Schüblig mit Kartroffelsalat

 Wienerli mit Pommes frites

Halbes Poulet mit Pommes frites und Haussauce

27.00

24.00

      25.50

     12.50

    23.50

   23.50

  17.50

 24.50

16.50

13.50

       8.50

   

  12.50

GROSSKLEIN

Alle unsere Preise sind in Schweizer Franken und inklusive der gesetzlichen Mehrwertsteuer von 8.1% ausgewiesen.



If you have any questions about allergens or intolerances, our staff will be happy to provide you with information.

MAIN COURSES

Breaded schnitzel with chips and vegetables

Chicken Nuggets with French fries

     Pork schnitzel with cream sauce, French fries and vegetables

    Portion French fries 

   Veal sausage with onion sauce, French fries and vegetables

  Boiled sausage with potato salad

 Wiener with French fries

Half chicken with French fries and home-made sauce

27.00

24.00

      25.50

     12.50

    23.50

   23.50

  17.50

 24.50

16.50

13.50

       8.50

   

  12.50

ADULTKIDS

All our prices are shown in Swiss francs and include the statutory value added tax of 8.1%.



Pasta Napoli 

Pasta Bolognese

     Pasta all’arrabbiata

  

 Capuns nach Grossutters-Rezept mit Bündnerfleisch

  

KLIMALIEBLING

Älplermagronen mit Apfelmus 

PASTA

19.00

23.50

     20.00

     

  28.50

 

23.50

13.00

14.00

       

   

  

14.50

GROSSKIDS

Bei Fragen zu Allergenen oder Unverträglichkeiten, geben Ihnen unsere Mitarbeitenden gerne Auskunft.

Menu I
22.50

Menu II
19.00

TAGES MENU

Alle unsere Preise sind in Schweizer Franken und inklusive der gesetzlichen Mehrwertsteuer von 8.1% ausgewiesen.



Pasta Napoli

Pasta Bolognese

     Pasta all’arrabbiata

    

   “Capuns” Juicy Swiss chard wrappers filled with
    alpine cheese and dried meat from Grisons

  

     KLIMALIEBLING 
     Swiss alpine cheese macaroni
     Pasta with cheese, onions and potatoes
     with apple puree

PASTA

19.00

23.50

     20.00

       

  28.50

 

23.50

13.00

14.00

          

  

     14.50

ADULTKIDS
Menu I
22.50

Menu II
19.00

DAILY MENU

If you have any questions about allergens or intolerances, our staff will be happy to provide you with information.

All our prices are shown in Swiss francs and include the statutory value added tax of 8.1%.



GEBÄCK

SÜSSES

Apfelstrudel mit Vanillesauce

Stracciatella oder Schokoladen Mousse

Caramelköpfli

Birchermüesli

Extra Rahm

10.00

6.50

5.50

7.50

+ 1.50

Tageswähe

Kuchen und Torten

Crèmeschnitte

Donuts

Berliner oder Muffin

Nussstange

Schoggi-Gipfel

7.50

6.50

6.50

3.50

4.00

4.50

4.00 An der Kasse finden Sie eine grosse
Auswahl an kleinen Süssigkeiten!

Bei Fragen zu Allergenen oder Unverträglichkeiten, geben Ihnen unsere Mitarbeitenden gerne Auskunft.

Alle unsere Preise sind in Schweizer Franken und inklusive der gesetzlichen Mehrwertsteuer von 8.1% ausgewiesen.



PASTRIES

DESSERTS

Apple strudel with vanilla sauce

Stracciatella or chocolate mousse

Flans caramel

Bircher muesli

Extra portion of whipped cream

10.00

6.50

5.50

7.50

+ 1.50

Tarte of the day

Cakes

Millefeuille with vanilla cream

Donuts

Berliner Doughnut filled with raspberry jam

Muffin

Nussstange Puff pastry filled with nut filling

Croissant filled with chocolate

7.50

6.50

6.50

3.50

4.00

4.00

4.50

4.00

All our prices are shown in Swiss francs and include the statutory value added tax of 8.1%.

If you have any questions about allergens or intolerances, our staff will be happy to provide you with information.

At the cash desk you will find a
large selection of small sweets!



Der Verkauf von Alkohol an unter 16-jährige und von Spirituosen sowie Alcopops an unter 18-jährige ist verboten.

KAFFEE MIT VOLUMEN

KAFFEE & HEISSES

Kaffee Crème / Espresso

Milchkaffee / Cappuccino

Kaffee Mélange

Kalte | Heisse Ovomaltine oder Coatina

Heisse Ovomaltine | Coatina mit Rahm

Milch kalt oder warm 3dl

Tee - verschiedene Sorten

Punch:  Apfel, Waldbeeren, Rum oder Orange

Huus Kaffee

Kaffee Luz

Kaffee Baileys oder Amaretto mit Rahm

Kaffee Schümli-Pflümli

Holdrio 

Jägertee

Glühwein

Tee Rum

Corretto Grappa

8.00

6.80

8.00

8.00

6.80

6.80

7.50

6.80

6.00

mit je 4 cl Alkohol

4.60

5.50

6.00

4.80

5.80

4.00

5.00

4.80

Alle unsere Preise sind in Schweizer Franken und inklusive der gesetzlichen Mehrwertsteuer von 8.1% ausgewiesen.



The sale of alcohol to under 16s and of spirits and alcopops to under 18s is prohibited.

COFFEE WITH SPIRIT

COFFEE & HOT BEVERAGES

Cafe Crème / Espresso

Milk coffee / Cappuccino

Coffee with whipped cream

Cold or hot Ovomaltine | Coatina

Hot Ovomaltine | Coatina with whipped cream

Milk cold / hot 3dl

Tea - various flavours

Punch: Apple, wild berries, rum or orange

House coffee

“Kaffee Luz”

Coffee Baileys or Amaretto with whipped cream

Coffee with plum brandy and whipped cream

Holdrio Rose hip tea with plum schnapps 

Jägertee

Mulled wine

Tea Rum

Corretto Grappa

each with 4 cl alcohol

4.60

5.50

6.00

4.80

5.80

4.00

5.00

4.80

8.00

6.80

8.00

8.00

6.80

6.80

7.50

6.80

6.00

All our prices are shown in Swiss francs and include the statutory value added tax of 8.1%.
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